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— ordinamento e organizzazione della Regione
Trentino - Alto Adige e delle Province. di
Trento e Bolzano, o

— lingua estera: lettura e h'adumone dal tede-

" sco all’italiano e dall'italiano al tedesco.

5) La prova facoltativa consistera nella lettura &
traduzione dal francese o dall’inglese.

6) Alla prova orale saranno ammessi i candidati
che avranno riportato la votazione media di
almeno 21/30 nelle prove scriite e non meno

"+ di-18/30 in una di esse. La-votazione riportata
" nelle prove scritte & comunicata al ¢andidato in

_ océasioile dell’invito di présentazione alla prova

o orale

7) La prova orale non si 1ntende superata se il
candidato non ottenga in essa la votazione mini-

. ma dialmeno_18/30. -

8) La votazione complessiva ¢ stabilita dalla som-
" ma della media dei voti riportati nelle prove
' scritte con la- votazmne nportata nella ‘prova

‘orale. : : )

9) Per la prova facoltativa di lettura e traduzione
dall’inglese o dal francese superata con. la vota—
zione di' almeno 18/ 30, la Comxmssmne asse-

- gnera un -punteggio di 0,5/1000 del prodotto
~della votazione complessiva delle prove obbliga-

" torie:‘per la votazione rlportata in detta prova
facoltativa:

10). La votazione definitiva é stablhta dalla somma

) della votazmne complesswa delle prove obbliga-
torie con la votazione assegnata per la prova
facoltativa.

N T Art 2

~ Per quanto non previsto dal presente 'regola- :

mento, si osservano, in quanto applicabili, le norme
di cui al D.P.G.R..5 gennaio 1959, n. 54 e successi-
ve modlficazmm R

— Ordnung und Aufbau der Region Trentino-
Siidtirol sowie der Provinzen' Trlent und
: Bozen: o

— Fremdsprache; -Lesen und. Ubersetzen vom
Deutschen ins Itahemsehe und vom Italieni-
schen ins Deutsche

5. Die wahlfreie Priifang besteht aus dem Lesen
und Ubersetzen aus dem Franzosischen oder
aus dem Englischen.

6. Zur miindlichen Priifung werden die Bewerber
zugelassen, die bei den schriftlichen Priifungen
die Durchschnittsnote von mindestens 21/30
und nicht weniger als 18/30 in einer von'die-

i _sen erzielt haben. Die bei den schriftlichen Prii-
fungen ‘erzielte Note wird ‘dem Bewerbér bei
dér Voiladung zur miindlichen Pi'uﬁmg mit-
geteilt.

7 Die miindliche Prufung gilt' als meht béstan-
-.den, wenn der Bewerber' die Mindestnote von
wenigstehs 18/30 nicht erzelt. :

8.: Die endgiiltige Bewertung wird durch die Sum-
me der bei den schriftlichen Priifungen: erziel-
ten Durchschnittsnote und der bei der miindli-

. chen Priifung erzielten Note gebildet.

9. Fiir die wahlfreie Priifung in Lesen und Uber-
seizen aus dem Englischen oder aus dem Fran-
zosischen, die mit"-der Note von mindestens
18/ 30 hestanden werden muf}, weist die Kom-
‘mission eine Punktezahl von 0,5/1000 des Er-
gebnisses der Gesamtnote der Pflichtpriifungen
> mal die bei dieser wahlfreien Priifung: erzielte
Note zu.

10. Die endgiiltige. Bewertung wird durch die Sum-
. me der Gesamtnote der Pﬂlchtprufungen und
der fiir die wahlfreie Prufung zugewiesenen No-

te gebildet. .- )

Art. 2
Wofiir in dieser Verordnung nichts vorgesehen
ist, werden, soweit anwendbar, -die Bestimmungen
des Dekretes des Prisidenten’ des Regionalausschus-

ses vom 5. Janner 1959, Nr. 54 und der nachfolgen-
den Anderungen befolgt B

DECRET@ DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 28.agosto 1987, n. 34/L-

Approvazione del regolamento per la determma-
zione del programma d’esame ‘e della votazione mini-
ma richiesta per il superamento, del CONCorso pubbhco
per esami per I'accesso al profilo professlonale di pro-
grammatore di centro elaborazione dati - sesta, qualifi-
ca funzionale : . = __—

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 28. August 1987, Nr. 34/L

Genehmigung der Verordnung fiir die Festsetzung

. des Priifungsprogrammes und der erforderlichen Min-

destbewertung fiir das Bestehen des éffentlichen Wett-
bewerbes nach Priifungen fiir den Zugang zum Berufs-
bild eines DV-Programmierers - VI. Funktionsrang
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'IL PRESIDENTE

it

Visto l'art. 4, n. 1 dello Statuto speciale di
autonomia approvato con D.P.R. 31 agosto 1972,
n. 670;"

Visto il Testo Unico delle disposizioni concer-
nenti lo Statuto degli impiegati civili dello Stato,
approvato con D.P.R. 10 gennaio 1957, n. 3;.

Visto il D.P.R. 3 maggio 1957, n. 686, conte-
nente norme di esecuzione del citato Testo Unico;

Vista la L.R. 7 settembre 1958, n. 23, conte-
nente «Norme sullo stato giuridico, trattamento eco-
nomico ed ordinamento delle carriere del personale
della Regionex;

Visto il relativo regolamento di esecuzione ap-
provato con D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54;

Vista la legge 11 luglio 1980, n. 312, relativa
al nuovo assetto retributivo-funizionale del personale
civile e militare dello Stato ed in particolare gli
articoli 2 e 3;

- Vista la deliberazione della Giunta regionale
n. 124 del 27 gennaio 1983, registrata alla Corte
dei conti il 25 febbraio 1983, reg. 2 - fgl. 154, con
la quale, fra gli altri, & stato istituito il profilo profes-
sionale di programmatore di centro elaboramone da-
ti - V1 qualifica funzionale; L '

Vista la L.R. 9 novembre 1983, n. 15

Visto il D.P.C.M. 10 giugno 1986;

Ravvisata I'opportunita di emanare norme re-
golamentan per quanto attiene al concorso pubblico
per esami per l'accesso al profilo professionale di
programmatore di centro elahoramone dati - sesta
qualifica funzionale;

Su conforme deliberazione della Giunta reglo-
nale n. 1250 di data 27 agosto 1987;

decreta

— ¢ approvato il regolamento p'el" la déterminazione
del programma di esame e della votazione mini-
ma richiesta per il superamento del concorso pub-
blico per esami per I'accesso al profilo professm—
nale di programmatore di centro elaborazione da-

ti - VI qualifica funzionale.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubbhcato nel Bollettino
Ufficiale della Regione. .

Art. 2 und 3;

DER PRASIDENT *

Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 1 des
mit Dekret des Prasidenten der Republik vom 31.
August 1972, Nr. 670 genehm1gten Sonderautono-
miestatutes; '
Nach Einsichtnahme in den mit Dekret des
Prisidenten ‘der Republik vom 10. Jénner 1957,
Nr. 3 genehmigten Einheitstext der Besnmmungen
betreffend das Statut der Zivilbeamten des Staates;
~ Nach Einsichtnahme in das Dekret des Pl%aSI-
denten der Republik vom 3. Mai 1957, Nr. 686,
betreffend Durchfﬁhmngsbesﬁmmungen zum Aer-
wiahnten Einheitstext;
Nach Einsichtnahme in das’ Reglonalgesetz
vom 7. September 1958, Nr. 23 betreffend «Bestim-
mungen iiber die rechtliche Stellung, die Besoldung
und die Ordnung der Laufbahnen des. Personals der
Region»;
Nach Einsichtnahme in die einschligige mit
Dekret des Prisidenten des Regionalausschusses
vom 5. Janner 1959, Nr. 54 genehmigte Durchfiih-
rungsverordnung; .
Nach Einsichtnahme in das Gesetz v vom 11.
Juli 1980, Nr. 312 betreffend die neue besoldungs-
rechﬂlch-funkuonelle Ordnung des Zivil- und Mili-
tarpersonals des Staates und mshesondere in die

Nach Einsichtnahme in den BeschluB3 des Re-
gionalausschusses vom 27. Janner' 1983, Nr. 124,
registriert beim Rechnungshof am -25. Februar
1983, Reg. 2, Blatt 154, mit welchem u.a. das Be-
rufsbild eines DV-Programmierers - VI. Funktions-
rang - geschaffen wurde; .

Nach . Einsichtnahme in_ das Reglonalgesetz
vom. 9. November 1983, Nr. 15

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasx-
denten des. Ministerrates vom 10. Juni 1986 .

In Anbetracht der Zweckmaﬁlgkelt eine Ver-
ordnung in bezug auf den offentlichen Wettbewerb
nach Priifungen fiir den Zugang zum Berufsbild
eines DV- Prograrmmerers VL Funktlonsrang zu
erlassen;

Auf iibereinstimmenden Beschlufl des Regio-
nalausschusses vom 27. August 1987, Nr. 1250;

verfigt:

— Die Verordnung fiir die Festsetzung des Prii-
fungsprogrammes und der erforderlichen Min-
destbewertung fiir das Bestehen des offentlichen
Wettbewerbes nach Prufungen fiir den Zugang
zun Berufsbild eines’ DV- -Programmierers - VI
Funktionsrang - wird genehmigt.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Reglon

veroffentlicht. ,
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E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

: Tfentp, 28 égOQFE 1987

! Presidente
BAZZANELLA

L Reglstrato alla Corte dex conn addi ll dwembre 1987 Reglstro 11,
Fogho 98 — Federici

Reéolamento p\‘el" la determinazione del programma
d’esame e della votazione minima fiphiesta pe;f;"il ;
superamento del eoncorso pubblico per esami i;ér

~Paccesso al profilo professionale di programmatore di

‘eentro elabommne dati - sesta qualifica funzionale .

Art. 1
1) Il programma d’esame per il concorso pubblico
_per esami per I'accesso al profilo professionale
di programmatore di centro elaborazione dati -
sesta qualifica funzionale prevede due prove
scritte, una prova orale ed una prova facol-
tativa. ‘

2) La prima prova.seritta consistera nell’analisi,

. secondo le metodologie standard in uso; di un
* problema dato e nella conseguente rappresenta-
zione grafica ‘della relativa soluzione.

3) La seconda prova scritta consistera nell’indivi-
duazione e nello sviluppo di un programma in
base ad un esempio pratico, seconido il metodo

" della programmazione strutturalé, nella corri-
_spondente codifica in hnguaggl ad alto livello e
relativa documentazmne ai fini della manuten-

~ zione del programma.. :

4) La prova orale vertera, oltre che sugli argomen-
ti oggetio delle due prove scritte, anche sulle
seguentl materie: i .t
— nozioni di statistica metodologica;

cenni su:
— struttura dei dati;
— tecniche di organizzazione degh arch1v1.,
~ base di datiy :
- fprmmpah funzioni di un sistema operativo;
— linguagg: di programmazmne,
- ordmamento ed organizzazione della Regm-
ne Trentino - Alto Adige e delle Provmce di
. Trento e di Bolzano; :
- hngua estera: lettura e traduzione dal tede-
sco all’ 1tahano e dall’italiano al tedesco.
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Jeder, den es -angeht, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 28. August 1987

Der Prasident
BAZZANELLA

Reglstnert beun Rechnungshof am 11 Dezember 1987, Register

11, Blatt 98 - F edencz

e

_Verordnung fiir die Festsetzung des.

- Priifungsprogrammes und der erfordef!ichen
Mindestbewertung fiir das Bestehen des offentlichen
Wetthewerbes nach Priifungen fiir den Zugang zum

Berufsbild eines DV—Programmxerers VL
Funktxonsrang

TArt. 1

1. Das Priifungsprogramm fiir den offentlichen
Wetthewerb nach Priifungen fiir den Zugang
zum Berufsbild eines DV- Programmlerers VL
Funktlonsrang sieht zwei schriftliche Priifun-
gen, eine miindliche Pruﬁmg und eine wahl-
freie Priifung vor.

2. Die erste schriftliche Priifung besteht aus der
Analyse aufgrund der iiblichen Standardmetho-
den eines vorgegebenen Problems und aus der
folgerichtigen graphischen Darstellung der ent-
sprechenden Losung..

3. Die zweite schriftliche Prufung besteht aus der
Erkennung und der Ausarbeitung eines Pro-
grammes aufgrund eines praktischen Beispiels
nach dem Verfahren der strukturellen Program—
mierung mittels entsprechender Codlerung in
hohere Programnuersprachen und in die ent-
sprechende Dokumentation zum Zwecke der
Programmwartung.

4. Die miindliche Priifung betrifft, auler den Fi-
chern der zwei schriftlichen Priifungen, auch
folgende Facher:

— Kenntnisse iiber die statistischen Methoden;
Grundziige tiber:

— Datenaufbau;

~ Datenaufbau und Fiihrung;

— Datenbasis;

— Hauptfunktionen eines Betriebssystems;

— Programmiersprachen;

~Ordnung und Aufbau der Region Trentino-
Siidtirol sowie der Provinzen Trient und
Bozen;

— Fremdsprache: Lesen und .Ubersetzen vom
Deutschen ins Italienische und vom Italieni-
schen ins Deutsche.
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5) La prova facoltativa consistera nella lettura e
traduzione dal francese o.dall’inglese.

6) Alla prova orale saranno ammessi i candidati
che avranno riportato la votazione media 'di

almeno 21/30 nelle prove scritte 'e non meno’

di 18/30 in una di esse. La votazione rlportata
nelle prove scritte e comunicata al candidato in
occasione dell'invito di presentazione alla prova
orale. . 4

7) La prova orale non si intende superata se il
candidato non ottenga in essa la votazione mini-

ma di almeno 18/30.

8) La votazione complessiva e stabilita dalla som-

ma della media dei voti riportati nelle prove
" scritte con la votazmne nportata nella prova
orale. '
9) Per la prova facoltativa di lettura e traduzione
" dall'inglese o dal francese superata con la vota-
~ zione di almeno 18/30, la Commissione asse-
“gnera un punteggio di 0,5/1000 del prodotto
della votazione complessiva delle prove obbliga-
torie per la votazione riportata in detta prova
facoltativa. o S
10) La votazione definitiva e stabilita dalla somma
della votazione complessiva della prova obbliga-
toria con la votazione assegnata per la prova
facoltativa.

Art. 2

Per quanto non previsto dal presente regola-
mento, si osservano, in quanto applicabili, le norme
di cui al D.P.G.R. 5 gennalo 1959, n. 54 e successi-

ve modificazioni: . :

5. Die wahlfreie Priifung’ bestelit aus dem Lesen
und Ubersetzen aus dem Franzésischen |oder
aus dem Englischen. » :

6. Zur miindlichen Priifung werden die-Béwerber
zugelassen die bei-den schriftlichen Prufung n

. die Durchschnittsnote von .mindestens . 21 /30
und nicht weniger als 18/30 in einer von die-
sen erzielt haben. Die bei den schriftlichen Prii-
'fungen erhaltene Note wird dem Bewerber bei
der Vorladung zur praktischen Prufung ‘mit-
geteilt.

7. Die miindliche Priifung gilt als nicht’ bestan—

den, wenn der Bewerber die Mmdesmote von‘
*wenigsténs 18/30 micht erzielt. ? '

8. Die endgiiltige Bewertung wird durch die S‘um

me der bei den schriftlichen Prufungen ermel-

ten Durchschnittsnote und der bei. der’ mundh-
.chen Priifung erzielten Note ‘gebildet. - |’

9. Fiir die wahlfreie Priifung in Lesen und Uber-

. setzen aus dem Englischen oder aus dem Fran-

. zosischen, die mit der Note von mmdestens

) 18/ 30 bestanden werden muB, weist die Kom—

mission eine Punktezahl von 0,5/1 000 des Er-

" gebnisses der Gesamtnote der Pﬂlchtprufungen

mal die bei dieser wa}ﬂfrelen Prufung erzxelte

~ Note zu.

10: Die endgiiltige Bewertung wird durch: d1e Sum-

me der Gesaminote der Pfhchtpruflmgen und

der fiir die wahlfreie Prufung zugemesenen No-

te gebildet. REPR

CArt. 2

Wofur in dieser Verordnung nichts vorgeschen
ist, werden, soweit anwendbar, die Bestimmungen
des Dekretes des Prisidenten des Regmnalausscims—
ses vom 5. Janner 1959, Nr. 54 und der nachfolgen-
den Anderungen hefolgt

- R
fre

" ANNO 1988

LEGGE REGIONALE 7 luglio 1988, n. 12"

Modifica della legge regionale 6 aprlle 1956, n.5 e
successive modlflcazmm, concemente 1a composizio-
ne ed elezione degll orgam delle ammmnstrazlom
comunali

" IL CONSIGLIO REGIONALE

" ha approvato
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGEONALE
promulga ‘

la seguente legge:

JAHR 1988 . :

REGIONALGESETZ vom 7. Juli 1988, Nr, 12", ..

" Anderung deéi Regiona|geset;eé.b\i6m 8. April
1956, Nr. § und nachtraglicher A'nderqngen&betref‘fend
die Zusammensetzung und. Wahl der Geméindeorgane

_DER REGIONALRAT . .-

" hat das folgeride Gesets genehmigt,

DER PRASIDENT ‘DES REGI@NALAUSS(:HUSS@S

beurkundet es:-+r Y - s o e sl





